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HASCO

Das bewéahrte HASCO Schieber-
programm wurde um zahlreiche
Elemente erweitert und bietet nun eine
umfassende Auswahl an maBlich
aufeinander abgestimmten Schiebern,
Schieberbaukasten, Schiebereinheiten
und Zubehdr.

Durch das einzigartige Sortiment von
Schiebern sowie verschiedenen
Verrieglungen und Aufnahmen ergeben
sich vielfaltige Kombinationsmaglich-
keiten und Lésungen fur lhre
individuellen Anwendungsfélle.

Die mit hochster Prazision gefertigten
Schieberelemente bieten insbesondere
auch dem Konstrukteur und Werkzeug-
bauer viele Vorteile, denn aufwendige
Routinearbeiten kénnen durch den
Einsatz dieser standartisierten Bauteile
entfallen.

Besondere Merkmale
B Variable Einbaumaglichkeiten.

B L6sungen zur Montage von der
Trennebene.

B Mit hochster Prazision gefertigte
Schieberbauteile.

B Aufeinander abgestimmte Bauteil-
und FunktionsgroBen.

B Reduzierung der Herstellkosten von
SpritzgieBwerkzeugen und
Verkurzung der Werkzeugfertigungs-
zeiten, durch konsequenten Einsatz
der Schieberbauteile.

B Globale Verflgbarkeit gewéahrleistet
schnelle Ersatzteilbeschaffung.

B Austauschbarkeit der Bauteile
minimiert kostenintensive
Stillstandszeiten.

The proven HASCO slide program has
been extended by numerous elements
and now offers a wide selection of
dimensionally matched slides, slide
modular systems, slide units and
accessories.

The unique assortment of slides as
well as various locking heels and
retainers provide a wide range of
combination possibilities and solutions
for your individual applications.

The high-precision manufactured slide
elements also offer many advantages
especially to the designer and tool
maker because the use of standardized
components relieves them of many
tiresome routine jobs.

Special features

B Various mounting solutions possible.

B Solutions for assembling from the
parting plane.

B High precision manufactured slide
parts.

B Matched component and function
sizes.

B Reduction in manufacturing costs
of injection moulding tools and

reduction in tool production times by
consistent use of the slide parts.

B Global availability guarantees fast
procurement of spare parts.

B Exchangeability of parts minimises
cost-intensive downtimes.

Le programme éprouvé de coulisseaux
HASCO a été enrichi de nombreux
éléments et il offre désormais une vaste
sélection de coulisseaux aux dimensions
coordonnées, supports guides de
coulisseaux, coulisses et accessoires.

Grace a la sélection unique de cou-
lisseaux et de différents verrous et
logements, il existe de nombreuses
possibilités de combinaison et de
solutions pour toutes vos applications.

Les éléments de coulisseaux fabriqués
avec la plus grande précision offrent de
nombreux avantages, notamment aux
concepteurs et aux fabricants d’outils:
les travaux de routine coliteux peuvent
en effet étre supprimés grace a I'utilisa-
tion de pieces standardisées.

Caractéristiques particuliéres
B Nombreuses possibilités de montage.

B Solutions de montage a partir du
niveau de séparation.

B Pieces de coulisseaux fabriqués avec
la plus grande précision.

B Dimensions des pieces et variables
fonctionnelles coordonnées.

B Réduction des colts de production
des moules a injection et temps de
fabrication des outils réduits grace a
|'utilisation systématique de pieces
de coulisseaux.

W Disponibilité mondiale assurant
I’acquisition rapide de pieces
détachées.

B Possibilité d’échanger les pieces,
ce qui minimise les temps d’arrét
colteux.




HASCO

Schieberelemente
Mould slide elements
Eléments de coulisse

Neu/New/Nouveux Seite/Page

e

\~

Z180/...

Schieber
Mat.: 1.2767/1.2343/Toolox 44

Grundbauelement fUr Schieber-

Baukasten

Z1800/...

Schieber,
ablangbar

Mat.: 1.2767 / 1.2343
Grundbauelement fur
Schieberbaukasten

Z181/...

Schiebereinheit

Z1810/...

Verriegelung
Mat.: 1.2842/53 HRC

Z1811/...

Schragschieber

Z1812/...

Schiebereinheit

Z1813/...

Schiebereinheit

Z182/...

Schieberverriegelung
einseitig

Mat.: 1.2162/60 HRC

zur Verriegelung von Z180/. ..

Z1820/...

Schieberverriegelung
einseitig

Mat.: 1.2162/60 HRC

zur Verriegelung von Z180/. ..

Slide

Mat.: 1.2767/1.2343/Toolox 44

Basic item for Moulds slides-Modular
system

Slide,

can be cut as required

Mat.: 1.2767/1.2343

Basic item for Moulds slides-Modular
system

Slide unit

Locking heel
Mat.: 1.2842/53 HRC

Inclined sliding carriage

Slide unit

Slide unit

Locking heel

single sided

Mat.: 1.2162/60 HRC

for interlocking of Z180/....

Locking heel

single sided

Mat.: 1.2162/60 HRC

for interlocking of Z180/...

Coulisseau

Mat.: 1.2767/1.2343/Toolox 44
Elément de base pour les sets de
montage de coulisse

8
Coulisseau,
pouvant étre raccourci
Mat.: 1.2767/1.2343
Elément de base pour les sets de
montage de coulisse
9

Coulisse

10
Verrou
Mat.: 1.2842/53 HRC

11
Coulisseau incliné

12
Coulisse

13
Coulisse

14
Verrou de coulisseau
simple
Mat.: 1.2162/60 HRC
pour le verrouillage de Z180/. ..

15

Verrou de coulisseau

einseitig

Mat.: 1.2162/60 HRC

pour le verrouillage de Z180/. ..
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Schieberelemente
Mould slide elements
Eléments de coulisse

Neu/New/Nouveux Seite/Page

Z1821/... 16
Druckplatte Wear plate Plaque de pression

s Mat.: 1.2842/53 HRC Mat.: 1.2842/53 HRC Mat.: 1.2842/53 HRC

\./ farZ182/... forZ182/... pour Z182/...

Z183/... 17
Schieberverriegelung Locking heel Verrou de coulisseau
doppelseitig double sided double

Mat.: 1.2162/60 HRC
zur Verriegelung von Z180/. ..

Z1831/...
Druckplatte

Mat.: 1.2842/53 HRC
fur Z183/...

Z1832/...
Druckplatte

Mat.: 1.2842/53 HRC
fur2183/...

Z1840/...

Schieberverriegelung
mit Aufnahme
Mat.: 1.2162 / 58 HRC

Z185/...
Fuhrungsleiste
Mat.: 1.2842/58 HRC
fur2180/...

Z185W/...

Fihrungsleiste
selbstschmierend
Mat.: 2.0492/180HB
furz180/...

Z1850/...

Fuhrungsleiste
Mat.: 1.2842 / 58 HRC

Z1850W/...

Flihrungsleiste
selbstschmierend
Mat.: 2.0492 / 180 HB

Mat.: 1.2162/60 HRC

for interlocking of Z180/....

Wear plate
Mat.: 1.2842/53 HRC
forZ183/...

Wear plate
Mat.: 1.2842/53 HRC
for 2183/...

Locking heel
with retainer
Mat.: 1.2162 / 58 HRC

Guide strip
Mat.: 1.2842/58 HRC
for 2180/. ..

Guide strip
self-lubricating

Mat.: 2.0492/180HB
for 2180/...

Guide strip
Mat.: 1.2842 / 58 HRC

Guide strip
self-lubricating
Mat.: 2.0492 / 180 HB

Mat.: 1.2162/60 HRC

pour le verrouillage de Z180/. ..

Plaque de pression
Mat.: 1.2842/53 HRC
pour Z183/...

Plaque de pression
Mat.: 1.2842/53 HRC
pour Z183/...

Verrou du coulisseau simple
avec logement
Mat.: 1.2162 / 58 HRC

Barre de guidage
Mat.: 1.2842/58 HRC
pour Z180/...

Barre de guidage
autolubrifiante

Mat.: 2.0492/180HB
pour Z180/...

Barre de guidage
Mat.: 1.2842 / 58 HRC

Barre de guidage
autolubrifiante
Mat.: 2.0492 / 180 HB

18

19

20

21

22

23

24
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Schieberelemente
Mould slide elements
Eléments de coulisse

Neu/New/Nouveux Seite/Page

Z1851/... 25
Flhrungsleiste Guide strip Barre de guidage
Mat.: 1.2842 / 58 HRC Mat.: 1.2842 / 58 HRC Mat.: 1.2842 / 58 HRC
Z1852/... 26
Flhrungsleiste Guide strip Barre de guidage
Mat.: 1.2842 / 58 HRC Mat.: 1.2842 / 58 HRC Mat.: 1.2842 / 58 HRC
Z1853/... 27
Flhrungsleiste Guide strip Barre de guidage
ablangbar can be cut as required pouvant étre raccourci
Mat.: 1.2842 / 58 HRC Mat.: 1.2842 / 58 HRC Mat.: 1.2842 / 58 HRC
Z186W/... 28
Flachfiihrung Slide plate Plaque de guidage
selbstschmierend self-lubricating autolubrifiant
Mat.: 2.0492 Mat.: 2.0492 Mat.: 2.0492
fur2180/... for Z180/... pour Z180/...
Z187/... 29

= s Aufnahme Retainer Logement

- Mat.: 1.2312/1080N/mm? Mat.: 1.2312/1080N/mm? Mat.: 1.2312/1080N/mm?
zum Einbau von Schragzugséaule for mounting of angle pin Z01/... pour le montage de
Z01/... colonnes obliques Z01/...
Z1870/... 30

Aufnahme, eckig
Mat.: 1.2312/ 1080N/mm?

Z1801/...

Schieber
Mat.: 1.2343 / 54 HRC
zur Verwendung mit Z1880/. ..

Z1802/...

Konturschieber

Mat. 1.2767 / Toolox 44
darunter:zur Verwendung mit
21880/...

Z1880/...

Schieberbaukasten

Retainer, square
Mat.: 1.2312/ 1080N/mm?

Slide
Mat.: 1.2343 / 54 HRC
for use with 21880/...

Slide for contour
Mat. 1.2767 / Toolox 44
for use with 21880/...

Slide modular system

Logement, anguleuse
Mat.: 1.2312/ 1080N/mm?

Coulisseau
Mat.: 1.2343 / 54 HRC
pour I'utilisation avec Z1880/...

Support de coulisseau
Mat. 1.2767 / Toolox 44
pour I'utilisation avec Z1880/...

Support guide de coulisseau

33

34

31
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Schieberelemente
Mould slide elements
Eléments de coulisse

Neu/New/Nouveux

Seite/Page

.,

Z1881/...

Grundplatte
Mat.:1.2842 / 56 HRC

flr Schieberbaukasten Z1880/...

Z189/...

Schiebersicherung
Mat.: 1.7131/54 HRC

Z1892/...

Federndes Druckstiick

Z1893/...

Aufnahme

Z01/...

Fluhrungssaule
(Schragzugsaule)

Mat.: Einsatzstahl

DIN ISO 8404-A

zur Schieberbetatigung

Z010/...

Schragsaule
Mat.: ~1.0401

Base plate
Mat.:1.2842 / 56 HRC

for slide modular system Z1880/...

Slide retainer
Mat.: 1.7131/54 HRC

Spring plunger

Retainer

Guide pillar

(Angle pin)

Mat.: Case hardening steel
DIN ISO 8404-A

for actuating of slides

Angle pillar
Mat.: ~1.0401

32
Plaque de base
Mat.:1.2842 / 56 HRC
pour support guide de coulisseau
Z1880/...

34
Retenue de coulisseau
Mat.: 1.7131/54 HRC

35
Vis a bille avec téte

35
Logement

36
Colonne de guidage
(inclinée)
Mat.: acier de cément.
DIN ISO 8404-A
(colonne oblique)

38

Doigt inciné
Mat.: ~1.0401
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Z180/. ..

Schieber
Slide M
Coulisseau )

Mat.: 1.2767/1.2343/Toolox 44

/76 by’ /@3

/'200 I !
=i ! .
e | -
— \ —
2 N3
l1h13
b2 +0,1
Toleranzen *
Mat.: b, | hy | hy
1.2312 +0,3 |+0,3 |+0,3
1.0767 +0,2 |+0,2 |+0,2
Toolox 44 | g6 :8? g6
Neu/New/Nouveux
Mat.
& o | e 1 bo | he f el b aesUl 12767 [ Toolox 44 Nr./No.
1,5 1,5 4 26 8 12 40 20 X X X Z180/12x 40x 20 /Mat
31 25 X X X 25
46 40 X X X 40
69 63 X X X 63
26 12 16 50 20 X X X Z180/16x 50x 20 /Mat
31 25 X X X 25
46 40 X X X 40
69 63 X X X 63
2 2 5 46 15 20 63 40 X X X Z180/20x 63x 40 /Mat
69 63 X X X 63
86 80 X X X 80
46 20 25 71 40 X X X Z2180/25x 71x 40 /Mat
69 63 X X X 63
86 80 X X X 80
3 3 6 71 26 32 100 63 X X X Z180/32x100x 63 /Mat
88 80 X X X 80
108 100 X X X 100
71 34 40 100 63 X X X Z180/40x100x 63 /Mat
88 80 X X X 80
108 100 X X X 100
4 4 8 90 42 50 112 80 X X X Z180/50x112x 80 /Mat
110 100 X X X 100
135 125 X X X 125
90 55 63 112 80 X X X Z180/63x112x 80 /Mat
110 100 X X X 100
135 125 X X X 125
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Z1800/...

Schieber, ablangbar
Slide, can be cut as required
Coulisseau, pouvant étre raccourci

Mat.: 1.2343/1.2767

+0,3

7/ f263 by +02 ﬁs

PR l oo
ek | L
< L ! =
i
\\@3
ly +0,1
b2 0,1
Neu/New/Nouveux
Mat.
ha o2 ha hs h bt ogazesu | 12767 Nr./No.
4 26 12 16 200 20 X X Z1800/16x200x 20 /Mat
31 25 X X 25
46 40 X X 40
69 63 X X 63
5 46 20 25 200 40 X X Z1800/25x200x 40 /Mat
69 63 X X 63
86 80 X X 80
6 71 34 40 250 63 X X Z1800/40x250x 63 /Mat
88 80 X X 80
108 100 X X 100
8 90 55 63 250 80 X X Z1800/63x250x 80 /Mat
110 100 X X 100
135 125 X X 125
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Z181/...

Schiebereinheit
Mould slide unit

Coulisse
//A//
l7
N
(ep]
™~ J| : I’I/ S
[oNe)
=)
3 /
1.2343/48HRC l1o
A-B

N

hy

- ! \.dAd
- |
BE 732/4x8
|
do
!
|
196 ©
&
T &
—4[4-%— |
# —
S ’ -~
;| HPBIH-
B — |
N ' H
01  [=————
H = Hub/ Stroke /Course
Z01/... 14 d2 d3 h2 |1o |8 |7 |6 |5 |4 |3 |2 |1 H b2 d1 b1 h1 Nr./No.
8x50 | 8 /M5 9|27 8143 /22|10 /285|141 18|20 |32 |5 28 8 | 12 | 16 | Z181/ 8x12x16
10x60 | 10 (M6| 11 |32 | 10 | 153 |25 |12 32,5 |17 | 20|29 |40 |65 32 | 10 | 16 A 18 10x16x18
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Z1810/...

Verriegelung
Locking heel

Verrou

Mat.: 1.2842/53 HRC

S
N
O
QO
Q\
& o
=
M4
ST
N~
= 0 /\/l :
! Z31/...
| 7181/...
bs
Z01/...
L2y
Z31/... h2 h1 |4 |2 |1 b3 |5 b2 d2 d1 Nr./No.
Z31/4x25 22 36 18 14,2 32 11 18 28 11 8 Z1810/ 8
Z31/4x30 27 44 22 17,2 40 15 20 32 13 10 10

10
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Z1811/...

Schragschieber
Inclined sliding carriage
Coulisseau incliné

lg
gOI7I’7’7
i T 8 dl
T—u\‘iz;—{ | S .
Lol | k
| o "Hj
N LI
Z31/...
Max,
20° s
hy [3+0,1
(&
T >
— | Y 7 _|

D1g6
bo
I
77 AN\
77, N
\\ ‘/
N~
| |
U
b3

L _ _I_-_ - T T D]
= \_ D~ D
h2 0,05 |2 +0,1
4 g6
Neu/New/Nouveux
I 13 1o 14 |5 |4 |3 |2 |1 h2 h1 d2 b3 b2 b1 d1 Nr./No.
5 85 10 12 | 23 |135| 27 | 30 50 25 20 | M5 | 32 | 20 40 10 Z1811/10
6 | 125 12 14 | 35 |17,56| 35 | 50 70 35 28 | M6 | 39 | 25 48 14 14
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Z1812/...

Schiebereinheit
Slide unit
Coulisse

ao g6
b4-005
J2
|
IR |
— P! Hi |
9 Ep] 1.2343/48 HRC
o 2 L !
o | © \T’; N
% 1‘"‘{ T 1‘"‘{ —
o Ll__TJ i i L'_'TI a, / N
S o o | | [ O
3 I T O ) IO I S
3| e % .
- : [ _I:_:_:_=_=_L : [ e
| |
i A
L e Ll N
| L4 |
| || | .
|
ls
d1
l1+0,2
H+ = Hub / Stroke / Course
G| % @
| D _O‘)
< a
C
Neu/New/Nouveux
14 I |5 |4 |3 |2 |1 dg C|1 h3 hg b4 b3 bg ao H1 aq b1 h1 Nr./No.
46| 6 229/ 10| 20| 35 | B2 | M6| 45| 17 | 30| 22 | 28 |40 | 11 | 46| 10 | 16 | 22 | Z1812/10x16x22
6,8 7 33815 35|50 | 75 M8 66| 20| 40| 30| 40 | 55 | 13| 7 12 | 25 | 30 12x25x30

12
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Z1813/...
Schiebereinheit
Slide unit
Coulisse
b4-0,05 ao gb
do
|6+O,05
p Hy ‘ 170,01 8
"l o | ?
HE <=3 L] R
e
I T ] —
L L | | —
Sy i_ i_ 1 q; o
2 : 1 . z
N ! o / | e
< | ol —
i !
| i N
-
T
dy s
[120,2
|
H1 = Hub / Stroke / Course % 4

~ ~ daH7
N\ ‘\ 3

_q
_ﬂ
1
!
__I
dg

b2 g6
3
g1
oW —
i
L
L
]
__»
b1 g6

Neu/New/Nouveux

ISR |8 |7 I6 |5 |4 |3 |2 |1 d4 dg d2 d1 hg h2 b4 b3 b2 ao H1 aq b1 h1 Nr./No.
46| 6 55/13/1822,9/10 /20 | 35|52 M4| 4 [M6|4,5|17 | 30| 22|28 |40| 11|4,6|/10 16| 22|21813/10x16x22
68| 7 |7 |16/20/26,8/15/35 |50 |68 M5| 5 M8/6,6/20| 40304055 13| 7 |12 | 25| 30 12x25x30
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Z182/..

Schieberverriegelung, einseitig

Locking heel, single sided
Verrou du coulisseau simple

Mat.: 1.2162/60 HRC to
8 |
=}
ya ~ g) I//———J;\-\\\
Q — © _‘\__/-‘?"Ft-.- 7
+ Typ 1
hs-0,2 b1-05
|
. S
~ =7 /tFa Ay
/\ / - _‘\rP ‘\qj' . II}IL
g
~ d O
Z & by +0,1 Typ 2
l
h1 -0,2
b4 -0,2
! g
|
/:'{:ﬁ ,‘L\ E PN f\(
R R iy
4#; i i
Z1821/...
bs 0,1 Typ 3
Neu/New/Nouveux
Typ r 1o 14 d2 d1 |4 |3 |2 |1 b4 bg b2 hg h1 z 1?‘0/- h b1 Nr./No.
1
1 58| 10 5 M6/ M4 | 45| 12 | 22 12 5 — — 5 11 12 18 Z182/12x18
15 | 25 85 — — 22 22
2 7 14 - 16 30 30
3 34 24 | 36 50 50
1 13 5 M 8 7 16 | 28 85 — — 15 16 18 Z182/16x18
20 | 32 85| — — 22 22
2 7 14 - 16 30 30
3 34 24 | 36 50 50
2 78| 15 M10 10 24 | 40 | 16 |12 — 16 6 | 19 20 30 2182/20x30
18 — 24 38 38
3 33 25 | 39 53 53
2 14 13 27 | 45 12 - 16 8 | 24 25 30 Z182/25x30
18 - 24 38 38
3 33 25 | 39 53 53
2 9,8 15 10 M6 |17 30 | 50 | 20 |16 — 18 9 | 31 32 38 Z182/32x38
3 26 20 | 30 50 50
47 35 | 51 71 71
2 21 34 | 56 16 - 18 11 39 40 38 Z182/40x38
3 26 20 | 30 50 50
47 39 | 51 71 71
2 [12,3| 18 M12 26 39 | 63 | 25 |21 — 30 14 | 49 50 50 Z182/50x50
3 34 30 | 43 63 63
56 45 | 65 85 85
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Z1820/. ..

Schieberverriegelung, einseitig
Locking heel, single sided
Verrou du coulisseau simple

Mat.: 1.2162/60 HRC

Typ 1
A b1.05 Typ 2
L D402
t h3.02
2 b3+0,1
58] o
© I he}
o il
/ Ly
/ +Z7 _:’E ‘ | ‘ &5
% Typ 3
9
. Q§ b5 +0,1
< Neu/New/Nouveux
Typ o 14 ds do d4 4 I3 o l4 b4 b3 bo hs hy z 1?10/. h b4 Nr./No.
1
1 5,7 5110 M 6| M4 45 13 | 20 8 | 10 - - 5 | 11 12 18 | 21820/ 12x 18
12 - - 22 22
2 20 - 16 30 30
3 40 | 24 | 36 50 50
1 6,8 7 111 M8 7 17 1 25 | 10 | 10 - - 15 16 18 | 21820/ 16x 18
12 - - 22 22
2 18 - 16 30 30
3 38 | 24 | 36 50 50
2 9 15 |M10 10 20 | 32 | 12 | 16 - 16 6 | 19 20 30 | Z1820/20x30
24 - 24 38 38
3 39 | 25 | 39 53 53
2 13 25 | 40 16 - 16 8 | 24 25 30 | Z1820/25x30
24 - 24 38 38
3 39 | 25 | 39 53 58
2 10 M6 | 17 28 | 45 | 16 | 20 - 18 9 | 31 32 38 | Z1820/32x38
3 32 | 20 | 30 50 50
53 | 35 | 51 71 71
2 21 30 | 50 20 - 18 | 11 39 40 38 | Z1820/40x38
3 32 | 20 | 30 50 50
53 | 39 | 51 71 71
2 11 18 |M12 26 34 | 56 | 20 | 28 - 30 | 14 | 49 50 50 | Z1820/50x50
3 41 30 | 483 63 63
63 | 45 | 65 85 85
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Z1821/...

Druckplatte
Wear plate
Plague d’frottement

Mat.: 1.2842/53 HRC O

Z2182/...

Typ 1

| | |
o ————d>
| Typ 2

o +0,1

-0,5

b1-08

Neu/New/Nouveux
Typ r dg d1 |4 b2 h1 Z18h(:/ S b1 Nr./No.

1 1,5 8,3 4,3 4.5 — 11 12 4 18 Z21821/12x4x18
— 22 22
2 16 30 30
36 50 50
1 7 — 15 16 18 Z1821/16x4x18
— 22 22
2 16 30 30
36 50 50
10 16 19 20 30 Z1821/20x4x30
24 38 38
39 53 53
13 16 24 25 5 30 21821/25x5x30
24 38 38
39 53 53
2 12,4 6,4 17 18 31 32 38 Z1821/32x5x38
30 50 50
51 71 71
21 18 39 40 6 38 Z1821/40x6x38
30 50 50
51 71 71
26 30 49 50 50 Z1821/50x6x50
43 63 63
65 85 85
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Z183/...

Schieberverriegelung, doppelseitig

Locking heel, double sided
Verrau du coulisseau double

Mat.: 1.2162/60 HRC

tp

_(__
Typ 1
D
N>
hy-0,2 b1-05
|
7 ‘
. P
AV N = R
9 s = Typ2
by +0,1
h2 -0,2
71832/... <
3 .—a—?—/f— - —t\-lu-—r—. 4—/{
~ <= Tps
Z1831)... P
Typ r to 14 d2 d1 b4 bg |5 |4 |2 h3 h1 Z18hOI. ) h2 b1 Nr./No.
1
115812 5|M M4 | 8,5 — [14,9] 12 32 515 16 23 | 22 2183/16/23x22
2 7 14 16 30 30
3 34 36 50 50
2 |78/ 15 M10 12 16 [18,4| 16 40 6| 19 20 31 | 30 Z183/20/31x30
18 24 38 38
3 33 39 53 53
2 12 16 21,4 19 45 8 24 25 36 | 30 Z183/25/36x30
18 24 38 38
3 33 39 53 53
2 198 10 M6 |16 18 [22,5| 24 50 9| 31 32 46 | 38 2183/32/46x38
3 26 30 50 50
47 51 71 71
2 16 18 |24,5| 28 56 11 39 40 54 | 38 Z183/40/54x38
3 26 30 50 50
a7 51 71 71
2 12,3/ 18 M12 21 30 126,2| 35 63 14 | 49 50 66 | 50 Z183/50/66x50
3 34 43 63 63
56 65 85 85
2 14,8 16 30 36,2 42 80 16 | 62 63 79 | 50 Z183/63/79x50
3 29 43 63 63
51 65 85 85
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Z1831/...

Druckplatte
Wear plate

Plague d’frottement
Mat.: 1.2842/53 HRC

Z183/...

i Typ 1
/
! ! !
i i i
' i ' Typ 2
b2 +0,1
-0,5
by-0,8
Typ r do ds l4 bo hy S b4 Nr./No.
1 1,5 8,3 4,3 12 — 23 4 22 Z1831/23x4x22
2 16 30 30
36 50 50
16 16 31 30 Z1831/31x4x30
24 38 38
39 53 53
19 16 36 5 30 Z1831/36x5x30
24 38 38
39 53 53
2 12,4 6,4 24 18 46 38 Z1831/46x5x38
30 50 50
51 71 71
28 18 54 6 38 Z1831/54x6x38
30 50 50
51 71 71
35 30 66 50 Z1831/66x6x50
43 63 63
65 85 85
42 30 79 50 Z1831/79x6x50
43 63 63
65 85 85
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HASCO

Z1832/...

Druckplatte
Wear plate
Plague d’frottement

Mat.: 1.2842/53 HRC

w1 Eo—e——

Z183/...

wo e

|
Typ3 _'{}'—'—@'—'{}'_

by +0,1
by-0,5
Typ r by d h4 hs s b4 Nr./No.

1 1,5 — M4 3,5 8 4 22 71832/ 8x4x22
2 18 30 30
30 50 50
18 M5 55 12 5 30 Z1832/12x5x30
24 38 38
2 35 53 53
24 M6 7 15 6 38 Z1832/15x6x38
34 50 50
3 50 71 71
2 34 8 17 50 Z1832/17x6x50
42 63 63
3 65 85 85
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HASCO

Z1840/...

Schieberverriegelung mit Aufnahme
Locking heel with retainer
Verrou du coulisseau avec logement

Mat.: 1.2162/58 HRC

dy
8
3
N
=
o ‘
f
ds
l2
I3
l117
—
0 ANS T
T I ke ) 48
~\ - — ’ \ - [s2] - Vy/
o) <) O O sls| | f
— | HE |
y\\/} AN
l il
Typ 1 Typ 2 Typ 3
Neu/New/Nouveux
ZA1 .
Typ £ I6 |5 |4 |3 |2 |1 1o 14 d5 d4 d3 b2 h3 h2 h1 ShOI b1 d1 Nr./No.
1
1 5 32 |17 4543 1650|2257 3 |10 M6/ 13 | - 8|18 | 11 12 22 | 10 | Z1840/12x22x10
2 16 6 - 30 | 12 30x12
3 17 | 24 50 50x12
1 35 |19 7 /50|60 2568 11 |M 8 - 110 22 |15 16 22 Z1840/16x22x12
2 - 30 30x12
3 18 8 19 | 24 50 | 14 50x14
2 6 19 |10 | 54 | 65 9 6 |15 M10[ 17 | - 19 20 30| 12| Z1840/20x30x 12
- 38 38x12
3 18 8 19 | 25 53| 14 53x14
2 38 (19,5183 |58 | 71 - 1122624 25 30 Z1840/25x30x 14
- 38 38x14
3 25 53 53x14
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HASCO

Z185/...

Flhrungsleiste
Guide strip
Barre de guidage

Mat.: 1.2842/58 HRC

Typ 2
- h3 F7
(@)
o to
S ~
A e e 9| - 39
= o)) g 8
ﬁ%’_ﬁ\ i ey A < S| 5
0)-O SN g‘ .
Typ 1 6’\
3 0,01 t3
l» +0,1 hy +0,1
ly -0,2
Typ t3 1o 4 d3 d2 d1 |4 |3 |2 h3 h2 b z 18hO/ h |1 Nr./No.
1
1 — 57 5 5 55 10 95 14| 34| 4 11 16 12 50 Z185/16x12x 50
35| b5 71 71
2 54 | 74 90 90
1 95 6,8 6 6,6 11 |12 40| 64| 5 19 | 20 20 80 Z185/20x20x 80
60 | 84 100 100
2 85 | 109 125 125
1 /19 9 6 8 9 15 1155 50| 80| 6 |31 | 25 32 100 7185/25x32x100
75| 105 125 125
2 110 | 140 160 160
1134 |11 7 10 |11 18 |18 55| 95| 8 49 | 30 50 125 Z185/30x50x 125
90 | 130 160 160
2 130 | 170 200 200
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Z185W/. ..

Fuhrungsleiste, selbstschmierend
Guide strip, self lubricating
Barre de guidage, autolubrifiante

Mat.: 2.0492/180 HB

I I I
| S7000T0T000v0Y
Typ 2
- h3 F7 t
s 2
+
= ~
i T2 g
_SH * o ©
C\Jl — 1 | ©| ©
©
N~
Typ 1 T
© t3
ho +0,1
Typ 13 D) 14 d3 d2 d1 |4 |3 |2 h3 h2 b z 18hOI h |1 Nr./No.
1
1 — | 57 5 5| 5510 | 95| 14 34| 4 1 | 16 12 50 Z185W/16x12x 50
35| b5 71 71
2 54 | 74 90 90
1 95| 6,8 6 66 11 |12 40| 64| 5 19 | 20 20 80 Z185W/20x20x 80
60 | 84 100 100
2 85 | 109 125 125
1 /19 9 6 8 9 15 1155| 50| 80| 6 | 31 | 25 32 100 Z185W/25x32x100
75| 105 125 125
2 110 | 140 160 160
1 /34 |11 7 10 |11 18 |18 55| 95| 8 | 49 | 30 50 125 Z185W/30x50x 125
90 | 130 160 160
2 130 | 170 200 200
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HASCO

Z1850/. ..

Flhrungsleiste
Guide strip
Barre de guidage

Mat.: 1.2842/58 HRC

t t3

do
ds

I
d1
daH7
dy

DO
199
=
=)
F
=
_ S
o
[3+0,01
l5+0,1
l1-02
Neu/New/Nouveux
Typ 13 19 d5 d4 d3 d2 d1 |4 |3 |2 b1 h4 |1 Nr./No.
1 - 4 53 - 5 | M6| 10 9,5 14 34 | 16 7 50 Z1850/16x 7x 50
2 35 55 7 71
54 74 90 90
1 3 57 14 34 11 50 Z1850/16x11x 50
2 35 55 71 71
54 74 90 90
1 4 68| 68 7 6 | M8| 11 |12 40 64 | 20 14 80 Z1850/20x14x 80
2 60 84 100 100
85 | 109 125 125
1 9 40 64 19 80 Z1850/20x19x 80
2 60 84 100 100
85 | 109 125 125
1 12 9 8,5 9 8 | M10| 15 | 155 | 560 80| 25 25 | 100 Z1850/25x25x100
75 | 105 125 125
2 110 | 140 160 160
1 20 50 80 33 | 100 Z1850/25x33x100
75 | 105 125 125
2 110 | 140 160 160
1 26 | 11 10,5 11 10 | M12| 18 |18 55 95| 30 41 125 Z1850/30x41x125
90 | 130 160 160
2 130 | 170 200 200
1 39 55 95 54 | 125 Z1850/30x54x125
90 | 130 160 160
2 130 | 170 200 200
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Z1850W/. ..

Flhrungsleiste, selbstschmierend

Guide strip, self lubricating

Barre de guidage, autolubrifiante

Mat.: 2.0492/180 HB

N, 0,1
t3
Typ 1 !
- @ @ . . of o - Imt ] -
=] | 4L’ Tl O © o
~ I
M o rmoraor oo o r :éézzz M
L1 L1 11 L1 L1l L1 11 11 L1 L1 L1 11
S
[
=
Typ 2
DO 0O :
O
N T T A
[3+0,01
lo +0,1
[1-0.2
Neu/New/Nouveux
Typ 13 14 ds dg ds do ds 4 I o b4 hy I4 Nr./No.
1 - 4 53 6 5 |M6 10 9,5 14 34 16 7 50 | Z1850W/16x 7x 50
35 55 71 71
2 54 74 90 90
1 3 57 14 34 11 50 | Z1850W/16x11x 50
35 55 71 71
2 54 74 90 90
1 4 6,8 6,8 7 6 M8 11 |12 40 64 | 20 14 80 | Z1850W/20x14x 80
60 84 100 100
2 85 | 109 125 125
1 9 40 64 19 80 | Z1850W/20x19x 80
60 84 100 100
2 85 | 109 125 125
1 12 9 8,5 9 8 M10 | 15 [ 15,5 50 80 | 25 25 100 | Z1850W/25x25x100
75 | 105 125 125
2 110 | 140 160 160
1 20 50 80 33 | 100 | Z1850W/25x33x 100
75 | 105 125 125
2 110 | 140 160 160
1 26 | 11 10,5 | 11 10 | M12 | 18 |18 55 95 | 30 41 125 | Z1850W/30x41x125
90 | 130 160 160
2 130 | 170 200 200
1 39 55 95 54 | 125 | Z1850W/30x54x 125
90 | 130 160 160
2 130 | 170 200 200
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HASCO

Z1851/...

Fahrungsleiste
Guide strip
Barre de guidage

Mat.: 1.2842/58 HRC

B
©)

Typ 2

| \ | i

S

o )| 2

|2 +0,1
l1-02
Neu/New/Nouveux
Typ t1 d3 dg d1 |2 b1 h1 |1 Nr./No.

1 5,7 5,3 10 M6 30 12 10 50 Z1851/12x10x 50
2 70 920 90
80 125 125
1 30 16 16 50 Z1851/16x16x 50
70 20 90
2 105 125 125
1 6,8 6,8 11 M8 60 20 80 Z1851/20x16x 80
105 125 125
2 140 160 160
1 60 25 20 80 Z1851/25x20x 80
105 125 125
2 140 160 160
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HASCO

Z1852/...

Flhrungsleiste
Guide strip
Barre de guidage

Mat.: 1.2842/58 HRC

Typ 1
7
S — S
&|°y % - -S| o
o)
[o+0,1 hg+001
h4=0,1
l1-02
Neu/New/Nouveux
Typ 14 ds do dy o bo hs b4 h4 I4 Nr./No.
1 4 5,3 10 M 6 34 8 8 16 7 50 21852/ 16x 7x 50
55 71 71
2 74 0 90
1 5,7 34 11 50 Z1852/16x 11x 50
55 71 71
2 74 90 90
1 6,8 6,8 11 M 8 64 12 10 20 14 80 Z21852/20x 14x 80
84 100 100
2 109 125 125
1 9 8,5 15 M10 80 15 12 25 25 100 21852/25x25x 100
105 125 125
2 140 160 160
1 10,5 18 M12 95 18 16 30 41 125 21852/30x41x125
130 160 160
2 170 200 200
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HASCO

Z1853/...

Fuhrungsleiste, ablangbar
Guide strip, can be cut as required

Barre de guidage, pouvant étre raccourci

Mat.: 1.2842/58 HRC

l3+0,1 l5+0,1
t4 hoF7
8l o adel | A D > . N () |
im=e=5 D) ©
Sl Y1 | N N N N N |
— /
o
o
h4=0,1 o l4£0,1
Neu/New/Nouveux
N4 hg 4 d3 d2 d1 |6 |5 |4 |3 |2 bg b1 h4 |1 Nr./No.
9 4 4 53, 10 M6, 10 | 6 70 | 35 |10 8 16 7 | 300 Z1853/16x 7x300
57 11 | 300 16x11x300
12 5 68| 68| 11 M8 12 7 17,5/ 10 | 20 | 14 | 420 20x14x420
10 6 9 85| 15 'M10| 15 | 8 | 100 | 50 |25 14 | 25 | 25 | 500 25x25x500
8 |11 |10,5| 18 [M12| 18 | 9 18 | 30 | 41 | 500 30x41x500
Z186W/. ..
Flachfiihrung, selbstschmierend
Slide plate, self lubricating
Plague de frottement avec inserts autolubrifiante
Mat.: 2.0492
max. °C: 200
Il
00,9,0,0,0| =
0,0, 0 G
09090202020 -
0%0%0%% % TN
I
l1-0,2 . h k9 $
D
b h l4 Nr./No. b l4 Nr./No.
25 5 50 Z186W/25x5x 50 40 160 Z186W/40x6x160
71 71 200 200
920 90 63 6 80 Z186W/63x6x 80
40 5 50 Z186W/40x5x 50 100 100
71 71 125 125
920 90 160 160
40 6 80 Z186W/40x6x 80
100 100
125 125
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HASCO

Z187/. ..

Aufnahme

Retainer

Logement
Mat.: 1.2312/1080 N/mm2

N~
T
< = 2 \&
o = 2 \ “2&
© Ay -
T 2 \* -
<~ )y ©
- D = m =
N G
I3 to &
Neu/New/Nouveux
13 to 14 |4 |3 |2 |1 d5 d4 d3 d1 S d2 Nr./No.
6 12 3 7 8 4 2,5 M 5 3 11 22 22 8 2187/22x22x 8
8 8 9 4,5 M 6 4 13 25 27 10 25x27x10
6 10 11 6 17 32 36 12 32x36x12
16,5 8 12 13 M 8 19 36 14 36x36x14
10 13,5 14 6 8 5 21 40 46 16 Z187/40x46x16
15 8,5 23 18 18
12 15 16,5 6 25 45 20 Z187/45x46x20
15 16,5 18 10 27 50 56 22 Z187/50x56x 22
29 24 24
14 23 21 24 8 11 M10 8 37 63 66 30 Z187/63x66x30
32 32
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HASCO

Z1870/...

Aufnahme, eckig
Retainer, square

Logement, anguleuse
Mat.: 1.2312/1080 N/mm2

I3

0,05
S1 01

to

S - S

s - o

- <

o /
&
e
AR
Neu/New/Nouveux
1o dg ds I3 oo rq 4 do lo b4 l4 Sq d4 Nr./No.

5,7 10 M 6 6,5 12 5 3 11 19,5 25 25 17 8 | Z1870/25x25x17x 8
7 13 13 23 27 30 22 10 27x30x22x10
6,8 11 M 8 8 16,5 6 6 17 31 32 40 36 12 | Z1870/32x40x36x12
7 8 19 14 14
7,5 17 21 35 45 46 16 | Z1870/32x45x46x16
9 15 M10 9,5 8 23 40,5 36 52 18 36x52x46x18
10 20 10 25 42 40 55 20 | Z1870/40x55x46x20
10,5 15 27 46 60 56 22 60x56x22
11 18 M12 | 11 22 29 49,5 45 65 24 | 71870/45x65x56x%x24
12 30 12 37 56 52 75 66 30 52x75x66x30
32 55 32 55X 75x66x32
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HASCO

Z1880/...

Schieberbaukasten
Slide modular system
Support guide de coulisseau

BB o
i 140,05 o
ﬂ, 18 b396
7 D196
lg g6
M m@lﬂ\ T a1 \r]L T N
I \ | ! [ \ ]
g d‘\ - Lulu,!‘ru ; ] Llﬁhu,‘hru S 88
2 ) =R I *ﬁ'ﬂfrf FEEEE ==
E i = R e g B
— Il = = Il
s [ ] R iR
C(D | | | | |

o L I -

O
B B
r
Neu/New/Nouveux
|9 |8 |7 |6 |5 |4 |2 d4 d2 d1 hg h5 h3 hg b@ b5 b4 b3 b2 h1 b1 |1 Nr./No.
40120 /10| 5 |15,1/25,45| 55 |M4 M5 | 11| 55 84|19 20| 22 | 14| 44| 57| 15| 12| 25| 71| Z1880/12x25x 71
24,45 13| 30 59| 72| 20 40 40
50| 16| 82| 95| 30 63 63
45120(10| 5,515,128 55 M4 M5|13| 6 | 99 23|24 | 22 | 14| 44| 57| 15|16 | 25| 71| Z1880/16x25 x71
30 59| 72| 20 40 40
27 |15 50 | 16| 82| 95/ 30 63 63
50(25(13| 8 18,1/31,7 |84 M4 |M6| 13| 9 |13,4/29|30 | 30 64| 80| 20| 20| 40 |[100, Z1880/20x40x100
50 871103 | 30 63 63
30,7 15 60 104 {120 | 40 80 80
5512516 |10 122,1/33,45/84 M5|M6| 1510 [159|34|35 | 30 64| 80| 20| 25| 40 100| Z1880/25x40 x100
50 871103 | 30 63 63
60 104 1120 | 40 80 80
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HASCO

Z1881/...

Grundplatte
Base plate
Plague de base

Mat.: 1.2842/56 HRC

b3 g6
b2
b+ A-A
l:‘ 77777777777 j dg™’
| | s dz
1 1
| _ | L N
T L T :
i TTT]: !TTT o z
Ll di Uit <
! | | !
l1-02
+0,06 12201
ho +0,02 [3+0,01 ,
E-E E
<|_
88
- oo N a0\ M1
S i T v oo
o WA s
=T . A {} | | A
8 8 N / _\
S H| o |
+' 5 % —
8 o)
4
I . I
| O ©-
—
MmN N /4
OB © SO
lg £0,05 |[l5+0,05
6 5% E
|4 |
1
Neu/New/Nouveux
|6 |5 |4 |3 |2 d5 d4 d3 d2 d1 h2 h1 b@ b5 b4 b2 Z1831/- b3 |1 Nr./No.
1
20 110 | 40 1 35 |55 | 5 4 5 |M5|55 | 4 |12 22 | 14 | 44 32 25 57| 71/21881/25x 57x 71
7 6 30 59| 47 40 72 40x 72
50 | 16 | 82| 70 63 95 63x 95
25110 | 60| 60 | 84 | 7 6 6 |M6/66| 5 |15 30| 16 | 64 47 40 80/100|21881/40x 80x 100
50 87| 70 63 103 63x103
60 104 | 87 80 120 80x120
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HASCO

Z1801/...

Schieber
Slide
Coulisseau

Mat.: 1.2343/54 HRC

1102
|, +0,1
bigs 140,05 s, 3
,
4 l2g6
fffffff L77A777k77777% (¢
| | 207
) l !
z i o ! |
=l 8 T ® { gl o
N oy < ! =
I e y 4 =
0201 G20, do
I5+0,1
- I
I
[
L N
o
A |l
[N m H
(a :
1 m
[ T@
S | R P
|
Neu/New/Nouveux
rq hg h5 h4 |5 |3 |2 d3 dg b3 b2 |4 d1 h2 h1 b1 |1 Nr./No.
1,5/15| 84 55 10 (151 5 4 |M4 |15 | 31 |2545| 11 4 112 | 25 | 40 Z1801/12x25 x 40
20 | 46 |24,45] 13 40 40
30 | 69 63 63
99 6 5,5 15 | 31 |28 16 | 25 | 45 Z1801/16x25 x 45
20 | 46 40 40
30 | 69 27 15 63 63
2 2 13,4| 9 13 /18,1 8 20 | 46 (31,7 | 13| 5 | 20 | 40 | 50 Z1801/20x40 x50
30 | 69 63 63
40 | 86 30,7 | 15 80 80
15,9110 16 122,110 M5 | 20 | 46 33,45 25 | 40 | 55 Z1801/25x40 x55
30 | 69 63 63
40 | 86 80 80
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HASCO

Z1802/. ..

Konturschieber
Slide for contour
Support de coulisseau

Mat.: 1.2767/55HRC

Toolox 44 /45HRC
ds H7
do
rr]’r] I i I
| | —
Ly 1'Ii'] 8 5 ! i =
il < = VAL
[te) — ¥
= s wt T T T
=
17 ds
I3 [4+0,05
|5
1
©
N
e | | ©
(?3 e T : - _C;,f’
O | |
U/
| | |
Neu/New/Nouveux
Mat.
<
3
DS X
d3 h5 h4 18] d2 d1 b3 |5 |3 |2 h1 b1 |1 E (_8 Nr./No.
= e
4 85| 55|32 8 | 45 15 10 | 15 5 12 25 30 X X 71802/ 12x25x 30 /Mat.
20 40 X X 40
30 63 X X 63
10 6 4,6 15 55| 16 25 X X 71802/ 16x25x 30 /Mat.
20 40 X X 40
30 63 X X 63
13,56/ 9 20 13 | 18 8 20 | 40 40 X X 21802 /20x40x 40 /Mat.
30 63 X X 63
40 80 X X 80
16 10 57 | 10 | 55| 20 16 | 22 |10 25 | 40 X X Z1802/25x40x 40 /Mat.
30 63 X X 63
40 80 X X 80
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HASCO

Z189/...

Schiebersicherung
Slide retainer
Retenue de coulisseau

Mat.: 1.7131/54 HRC

r— Mat.: Hartmetall/ Carbide/ Acier fritté

Werkzeug gedffnet, Ansicht ohne Schieber
Mould open, View without slide
Outil Ouvert, Vue sans coulisse

F = Schieberhaltekraft/ Slide retaining force/Force de retenue du coulisseau

F[N] b2 b1 d1 |5 |4 |3 |2 |1 h1 Nr./No.
100 21,5 18 M5 9,5 5,1 7 17,5 40 10 Z189/10
150 25,5 22 M6 11 6,1 7,5 18 43 12 12
250 31,5 28 3,1 9,6 20,5 50 16 16
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HASCO

Z1892/...

Federndes Druckstiick
Spring plunger
Vis a bille avec téte

max.: 218°C

l{ £0,025

(&N
s QO
yZ
!
Y I IR I | B
] =
_ +
- I i}
S L || —
= 1
. 000U
- Neu/New/Nouveux
Schiebergewicht
Slide weight
Poids de coulisseau I3 ds dy I4 Nr./No.
max. [kg]
4,5 3,95 | M3 16 4,06  Z71892/16x 4,06
13,5 3,8 M4 19 12,7 19x12,7
36 22 19,05 22x19,05
Z1893/. ..
Aufnahme
Retainer
Logement de doigt de démoulage
max.: 218°C ‘ '
i
(&N
©
- aamn! \
o r
o] 1
© G
\
|3 +0,05
|1+0,025
Neu/New/Nouveux
I3 d> d4 I4 Nr./No.
4,85 M3 16 6,35 Z1893/16x6,35
6,35 19 19x6,35
7,6 22 22x6,35
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HASCO

Z01/...

Flhrungssaule (Schragzugséule)
Guide pillar (Angle Pin)
Colonne de guidage

Mat.: = 1.0401/720 HV 30
DIN ISO 8404-A

di g6

d4 -0,2

I

Z01/...

|1 d4 d1 | Nr./No. |1 d4 d1 | Nr./No.
4 10 8 40 Z01/ 8x 40 7 18 15 60 Z01/15x 60
50 50 80 80
60 60 100 100
80 80 120 120
100 100 140 140
12 9 40 Z01/ 9x 40 160 160
60 60 180 180
80 80 20 16 40 Z01/16x 40
100 100 60 60
120 120 80 80
10 40 Z01/10x 40 100 100
60 60 120 120
80 80 140 140
100 100 160 160
120 120 180 180
7 16 12 40 Z01/12x 40 200 200
60 60 22 18 60 Z01/18x 60
80 80 80 80
100 100 100 100
120 120 120 120
140 140 140 140
160 160 160 160
18 14 60 Z01/14x 60 180 180
80 80 200 200
100 100 240 240
120 120
140 140
160 160
180 180
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HASCO

Z01/...

Fuhrungssaule (Schragzugsaule)
Guide pillar (Angle Pin)
Colonne de guidage

Mat.: = 1.0401/720 HV 30

DIN ISO 8404-A
/225
S S
sy 1 s
| P— k-0,2
1
|
|1 d4 k d1 | Nr./No. |1 d4 k d1 | Nr./No.

7 24 8 20 60 Z01/20x 60 7 36 15 30 100 Z01/30x100
80 80 120 120
100 100 160 160
120 120 200 200
140 140 240 240
160 160 300 300
180 180 360 360
200 200 32 100 Z01/32x100
240 240 120 120
26 15 22 80 Z01/22x 80 160 160
100 100 200 200
120 120 240 240
140 140 300 300
160 160 360 360
180 180 10 48 40 | 160 Z01/40x160
200 200 200 200
220 220 240 240
240 240 300 300
300 300 360 360
28 24 80 Z01/24x 80 58 50 | 160 Z01/50x160
100 100 200 200
120 120 240 240
140 140 300 300
160 160 360 360

180 180

200 200

220 220

240 240

300 300
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HASCO

Z010/...

Schréagséaule
Angle pin
Doigt inciné

Mat.: ~1.0401

l1 js15
ly
S 5
/ s -
/ —
Qs ) i °
t4 Iy
d2 |2 |3 |4 SW1 14 d1 |1 Nr./No. d2 |2 |3 |4 SW1 14 d1 |1 Nr./No.
M 6/10(15 | 4 | 5| 5|10 60 Z010/10x 60 M10| 1522 | 7 |10 |10 (20| 60 Z010/20x 60
80 80 70 70
100 100 80 80
M6/10(15 |7 | 6 | 6 |12 60 Z010/12x 60 90 90
80 80 100 100
100 100 120 120
120 120 140 140
M6/ 10(15 |7 | 6| 8 |14 50 Z010/14x 50 150 150
60 60 160 160
67 67 170 170
70 70 180 180
75 75 190 190
80 80 210 210
90 90 M10| 1522 | 7 |10 |10 |22 | 70 Z2010/22x 70
100 100 80 80
M8/ 10(156 |7 | 6| 8 |15 50 Z010/15x 50 90 90
60 60 100 100
70 70 120 120
80 80 M12/ 1825 | 7 (12 |12 (24| 70 2010/24x 70
90 90 80 80
M8 12{18 | 7 | 6 | 8 |16 80 Z010/16x 80 90 90
90 90 100 100
100 100 120 120
118 118 140 140
120 120 160 160
132 132 180 180
140 140 200 200
160 160 220 220
M10/ 15122 | 7 | 8 |10 (18| 60 Z010/18x 60 M16| 1825 | 7 (12 |12 |30 | 80 Z2010/30x 80
70 70 90 90
80 80 100 100
90 90 120 120
100 100 140 140
125 125 M16| 1825 | 7 (12 |12 |32 | 80 Z010/32x 80
140 140 90 90
150 150 100 100
170 170 120 120
140 140
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Info

Schieberprogramm
Range of mould slides
Gamme de coulisse
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HASCO

Schieber-Baukasten
Z180/...

Besondere Merkmale

B MaBlich abgestimmte Bauteile
flr 26 SchiebergréBen.

B Austauschbarkeit ist gewahrleistet.

W Optimale Bewegungsablaufe unter
extremen Betriebsbedingungen.

B Selbstschmierende Fuhrungsleisten
und Flachfihrungen.

B Einfacher Einbau von Schragbolzen
in Aufnahmen Z2187/...,21870/...
und Z1840/... .

B Flexible Montagemdglichkeiten.
B Kleine Einbaurdume.

B Reduzierung der Herstellungskosten
und Fertigungszeiten von
SpritzgieBwerkzeugen.

Einbaubauspiel Z180/...

Z186WY/...

Z185W/...

Mould slides-modular system
Z180/...

Features

B Matching components for 26 sizes
of slide assemblies.

B Interchangeability is guaranteed.

B Smooth running is ensured even
under extreme operating conditions.

B Self-lubricating guide strips and slide
plates.

B Simple mounting of angle pins
by using retainer 2187/. . .,
Z1870/...and Z1840/... .

B Various design solutions possible.
B | ess mounting space required.

B Reduction in manufacturing costs
and production times of injection
moulding tools.

Mounting example Z180/...

Z183/... Z181/...

Z180/... Z185/...

Coulisse a systéeme modulaire
Z180/...

Caractéristiques particuliéres

B Eléments aux mesures adaptées
pour la conception de 26 tailles
différentes de coulisse.

B Interchangeabilité garantie.

B Fonctionnement optimal méme dans
des conditions d’exloitation extrémes.

B Barres de guidage exemptes
d’entretien et plaques de guidages.

B Montage simple de doigts inclinés
dans les logements Z2187/.. .,
Z1870/...etZ21840/....

B Nombreuses possibilités de montage.
B Espaces de montage moindres.

B Réduction des co(its et des temps
de production des moules a
injection.

Exemple de montage Z180/...

Z01/...

Z187/...

Z182/...
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Einbauraum

Mounting space

Espace de montage

Z1850/... ! 7 N
Z1850WY/... | ~r )
h2 1 {2 -
N\ Freiraum fur | 11
\\ N Kihlanschluss | PERNY
mitZ80/91 @\*‘\?’ﬁ o0 o)
Space for i F '"""'.".'
cooling outlet | 1 00,
Z90/91 | ' 0.@.
o < . 1 L
o| o -—E - —_— — —
Espace pour ‘ ~ 4@' e®e®
raccord de | ‘ 0%9°
p refroidissement | o %6 ®
avec Z90/91 1 LAl
= | 0 |06 %@
Z180/... !_/
l _.é». ! \/
Z186W... | N\

Aus der bengtigten Konturflache (Hinter-
schneidung, Durchdringung usw.) ergibt
sich die Arbeitsflache (b1x h1) des
Schiebers.

Daraus resultiert der Einbauraum
(b2 x h2).

Die FUhrungsleisten werden alternativ in
gehartetem Stahl Z185/..., 21850/...
bis Z1853/... und in selbstschmierender
Ausflihrung aus einer Bronzelegierung
Z185W/..., Z1850W/... angeboten.

Bedingt durch die préazise AusfUhrung
der Teile sind diese auch untereinander
austauschbar.

Die Schieber laufen auf ebenfalls selbst-
schmierenden Flachfuhrungen, welche
je nach Schieberbreite aus 1, 2 oder

3 Segmenten bestehen (Bild 2).

Die Langen (I; und lo) sind den
konstruktiven Vorgaben anzupassen.
Anschluss fur Kihlung ist méglich
mit KUhlrohr Z90/. .. oder Z91/...

The slide working area (b1 x h1) is based
upon the required moulding area for un-
dercuts or penetrations.

The mounting space (b2 x h2) results
from this.

The guide strips are offered alternatively
in hardened steel Z185/..., Z1850/...
to Z1853/... and in self-lubricating
version made of a bronze alloy
Z185W/..., Z1850W/....

If required, components can be inter-
changed among each other because of
their precise finish.

The slides are running on slide plates
of self lubricating design. Depending
on slide width plates are composed of
1, 2 or 3 pieces (Fig. 2).

The lengths (1 and I) must suit design
requirements. Space is provided for coo-
ling outlets with tubes Z90/. .. or
Z91/...

La surface de travail du coulisse (b1 x h1)
résulte des surfaces de moulage requi-
ses (contre-dépouilles, pénétrations,
etc.).

Il en résulte I'espace de montage
(b2x h2).

Les guides sont proposés soit en acier
trempé Z185/...,21850/... a
Z1853/..., soit en alliage bronze dans
la version autolubrifiante Z185W/. . .,
Z1850W/. .. .

La finition précise de ces éléments leur
permet, si nécessaire, d’étre facilement
interchangés.

Les coulisses se déplacent également
sur des plaques de guidage exemptes
d’entretien, celles-ci étant formées

de 1, 2 ou 3 plaques, en fonction de la
largeur du coulisse (Fig. 2).

Les longueurs (I et Io) doivent
correspondre aux exigences de con-
struction. Un espace est prévu pour
la raccord de tubes de refroidissement
Z90/...0uZ91/...
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Schieberbetétigung

Die Betatigung der Schieber Z180/. ..
erfolgt vorzugsweise durch den
Schragbolzen Z01/. .. .

Zum Einbau wird ein Winkel von 18°
empfohlen, welcher auf den Winkel

an Schieber und Verriegelung (20°)
abgestimmt ist.

Der Einbau von Z01/. .. erfolgt direkt
oder mit Aufnahme Z187/... (Bild 3)
oder Z1870/... (Bild 4).

Der erforderliche Saulendurchmesser ist
abhangig vom Entformungswiderstand
und SchiebergroBe.

Die Saulenlange ist abhangig vom
benétigten Offnungsweg.

Wahrend des Einspritzvorganges muss
der Schieber in Endstellung gesichert
sein.

Dies erfolgt durch die Schieber-
verriegelung Z182/... (Bild 3) oder
Z1820/... (Bild 4).

Eine besonders gunstige Alternative zum
Schiebereinbau bietet die Schieberver-
riegelung mit Aufnahme Z1840/. ..

(Bild 5).

Einbaubeispiele

Slide actuation

The slide Z180/. .. is actuated preferably
by means of angle pin Z01/...

Mounting under an angle of 18° is
recommended, which matches the 20°
design on slide and locking heel.

Mounting of Z01/... is made directly or
by using retainer Z187/... (Fig. 3) or
Z1870/... (Fig. 4).

The required pin diameter depends on
the demoulding force and slide size.

The necessary slide opening distance
determines the working length of angle

pin.

It is essential that the slide is held
rigidly during the actual injection phase.

This is realized by means of locking heel
Z182/... (Fig. 3) or Z1820/... (Fig. 4).

A particularly low-cost alternative to the
slide installation is offered by the locking
heel block with retainer Z1840/. ..

(fig. 5).

Mounting examples

3

)\

’/
3 71821/...  7182/...
Bild 3

Schiebereinbau mit Schieberverriegelung
Z182/...in Kombination mit Aufnahme
Z187/....

Bild 4

Schiebereinbau mit Schieberverriegelung
Z1820/... in Kombination mit Aufnahme
Z1870/....

Diese Variante ist von der Trennebene
demontierbar.

4 Z1821/...

Fig. 3

Slide installation with locking heel block
Z182/...in combination with retainer
z187/....

Fig. 4

Slide installation with locking heel block
Z1820/...in combination with retainer
Z1870/....

This variant can be removed from the
separating level.

Actionnement du coulisse

L’actionnement du coulisse Z180/...
s’effectue de préférence au moyen du
doigt incliné Z01/... .

Pour le montage, nous recommandons
un angle de 18°, qui correspond a
I’angle (20°) entre le coulisse et le
Verrou.

Le montage du Z01/... s’effectue
directement ou a I'aide du logement
Z187/... (Fig. 3) out 21870/... (Fig. 4)
Le diametre de la colonne requis dépend
de la résistance du démoulage et de la
taille du coulisse.

La longueur de la colonne est déter-
minée en fonction de la distance
d’ouverture.

Il est essentiel que le coulisse soit main-
tenu en position finale lors de la phase
d’injection.

Ceci peut étre obtenu a I'aide du verrou
du coulisse Z182/... (Fig. 3) out
21820/... (Fig. 4).

Le verrou de coulisseau avec le loge-
ment Z1840/. .. est une solution alter-
native particulierement avantageuse
pour le montage du coulisseau (Fig. 5).

Exemples de montage

Z1870/... Z01/...

-
: ——

21820/...

Fig. 3
Montage du coulisseau avec verrou
Z182/... avec logement Z187/... .

Fig. 4
Montage du coulisseau avec verrou
Z1820/... avec logement Z1870/... .

Cette variante peut étre démontée du
niveau de séparation.
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Einbaubeispiele

Bild 5
Schiebereinbau mit Schieberverriegelung
mit Aufnahme Z1840/. ..

Diese Variante ist von der Trennebene
demontierbar.

Zur Aufnahme von hohen Verriegelungs-
kraften (z. B. bei Einwirkung des
Spritzdruckes auf die gesamte
Schieberstirnflache) ist die doppelseitige
Verriegelung Z183/. .. einzusetzen

(Bild 6).

Bei Einbau dieser prézisen Verriege-
lungsstlcke ist es mdglich, alle von der
Schieberlaufrichtung abhéangigen MaBe
exakt einzuhalten.

Mounting examples

Fig. 5
Slide installation with locking heel block
with retainer Z1840/. .. .

This variant can be removed from the
separating level.

To resist higher opening forces
(e.g. if the injection pressure affects
the whole front face of the slide) the
double sided locking heel Z183/. ..
is to be mounted (Fig. 6).

Applying these precision machined
retainer heel blocks means that all
dimensions, which are influenced by
slide movement, can be held accurately.

Exemples de montage

Z1821/...

Fig. 5
Montage du coulisseau avec verrou et
logement Z1840/... .

Cette variante peut étre démontée du
niveau de séparation.

Afin d’offrir une résistance a des forces
de verrouillage plus grandes (par ex
lorsque la pression de I'injection s’exerce
sur 'ensemble de la surface frontale du
coulisse), il convient de monter le verrou
a double face Z2183/... (Fig.6).

Lors du montage de ces éléments de
verrouillage usinés avec précision, il est
possible de respecteur avec exactitude
toutes les dimensions dépendant des
mouvements du coulisses.
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Schieberbaukasten
Z1880/...

Besondere Merkmale
B Kleine Einbauraume.

B Mit héchster Prazision gefertigte
Schieberbaukasten.

M 26 maBlich abgestimmte
NormgréBen.

B Austauschbarkeit ist gewahrleistet.

B Abgestimmt auf das HASCO
Schieberprogramm.

B Einfacher Einbau von Schragbolzen,

abgestimmt auf Z2187/...,21870/...

und Z1840/....
B Schnelle Kalkulation und Planung.

B Reduzierung der Herstellungskosten
und Fertigungszeiten von
SpritzgieBwerkzeugen

B Schnelle Ersatzteilbeschaffung.

Z1821/...

Z33/...

225/...

Z31/...

Z1850/...

225/...

Z31/...

Z21802/...

Z1801/...

Slide modular system
Z1880/...

Features
B Small installation spaces.

B High precision manufactured
slide modular systems.

B 26 dimensionally matched
standard sizes.

B Guaranteed exchangeability.

B Adapted to the HASCO slide
program.

B Simple installation of angle pins,
adapted to Z2187/...,21870/...
and Z21840/... .

B Quick calculation and planning.

B Reduction in manufacturing costs
and production times of injection
moulding tools.

B Fast procurement of spare parts.

Z01/...

Z1840/...

Z31/...

Z1881/...

Support guide de coulisseau
Z1880/...

Caractéristiques particuliéres
B Petits espaces de montage.

B Supports guides de coulisseaux
fabriqués avec la plus grande
précision.

B 26 dimensions standards
coordonnées.

B Interchangeabilité assurée.

B Harmonisé avec le programme de
coulisseaux HASCO.

B Montage facile des boulons en biais,
coordonnés avec Z187/.. .,
Z1870/...et Z1840/....

B Calculs et planification rapides.

B Réduction des co(its et des temps
de production des moules a
injection.

M Disponibilité rapide des pieces
détachées.

Z21880/...

Z1840/...
Z21880/...
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Mit dem Einsatz der Z1880/...
HASCO Schieberbaukasten entfallen
aufwendige Routinearbeiten.

Fir die formgebende Schieberkontur

stehen die Konturschieber Z1802/. ..

in 2 Werkstoffen speziell fir dieses
Baukastensystem zur Verfligung.

Einbaubeispiel Z1880/...

Z21880/...

Z21802/...

By using the Z1880/... HASCO slide
modular system there is no need for
tiresome routine jobs.

For the forming slide contour the
contour slides Z1802/. .. are available
in 2 materials specially for this modular
system.

Mounting exapmple Z1880/.. .

Z1802/... Z1880/...

HASCO

L'utilisation des supports guides de
coulisseaux Z1880/. .. HASCO permet
de supprimer les travaux de routine
co(teux.

Pour le contour du coulisseau, les
coulisseaux Z1802/. .. fabriqués en

2 matériaux sont congus spécialement
pour ce systeme de supports guides.

Exemple de montage Z1880/.. .

Z21821/...

Z01/...

Z1840/...

Z1802/...

Z21880/...
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Schieberbetéatigung Slide components Accessoires pour coulisse

7185/... !
Z185W/... | |
‘ |

Z1850/...
Z1850W/...

Z1851/...

Z1852/...

Z1853/....

Z186W/...
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Schragschieber
Z1811/...

Besondere Merkmale

B Variabler Neigungswinkel gewahr-
leistet die sichere Ausflihrung von
Entformungsbewegungen.

B |deal fur die Entformung von
Hinterschneidungen.

B Fur vielseitige Anwendungsmaoglich-
keiten einsetzbar.

B Kompakter Einbauraum.

M Variabler Einbauwinkel bis max. 20°.

B Kosten- und zeitsparend.

B Schnelle Ersatzteilbeschaffung.

Einbaubeispiel Z1811/...

Inclined sliding carriage
Z1811/...

Features

B Variable angle of inclination
guarantees reliable execution of
mould removal movements.

M |deal for the removal of undercuts.

B Can be used for many application
possibilities.

B Compact installation space.

B Various mounting angle up to 20°.

M Cost and time saving.

B Fast procurement of spare parts.

Mounting example Z1811/...

Z1811/....

202/....

Coulisseau incliné
Z1811/...

Caractéristiques particuliéres

B L'angle d’inclinaison variable permet
un démoulage sdr.

B |déal pour le démoulage de contre-
dépouilles.

B Nombreuses possibilités d’appli-
cation.

B Espace de montage compact.

B L'angle de montage variable jusqu’a
max. 20°.

B Permet des économies de co(ts et
de temps.

B Disponibilité rapide des pieces
détachées.

Exemple de montage Z1811/...

211/, 1IW/ ...
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Schiebereinheit
Z181/...

Besondere Merkmale
B Kleine Einbauraume.

W Variabler Einbau und unterschied-
liche Schieberhlibe maéglich.

B Mit Verwendung der Verriegelung
Z1810/... ist eine prézise Zuhaltung
gewahrleistet.

B Einfacher Einbau von Schragbolzen
Z01/... durch Aufnahme Z187/...
oder Verriegelung Z21810/...

B Halterung fUr Formkern von Trenn-
ebene aus demontierbar.

B Kosten- und zeitsparend.

Einbaubauspiel Z181/...

Slide unit
Z181/...

Features
B Requires only narrow mounting space.

B Various mountings and different slide
strokes are possible.

B Precise locking of slide is ensured
when using locking heel Z1810/...

B Simple mounting of angle pin
Z01/... by using retainer Z187/. ..
or locking heel Z1810/...

B Retainer plate for mould core can
simply be dismantled from the mould
parting plane.

B Cost and time saving.

Mounting example Z181/...

Z01/... z181/... Z1870/...
\
AN \
X
2
SN\

201/... Z181/...
\ \

Coulisse
Z181/...

Caractéristiques particuliéres
B Faible encombrement.

B Flexibilité de montage et possibilité
de diverses courses.

B Avec le verrou Z1810/..., elle
permet un verrouillage de précision.

B Montage simple du doigt incliné
Z01/... grace au logement Z187/. ...
ou au verrou Z1810/. ..

B Fixation pour noyau moulé
démontable depuis le niveau de
séparation.

B Permet des économies de colits et
de temps.

Exemple de montage Z181/...

Z1810/...
[

4 7N ﬂ//

W

Halterung @ fur Formkern und
Aufnahme Z1870/. .. von Trennebene
aus demontierbar.

A Bitte Beachten:

Bei Mehrfachanwendung mussen
die Schiebereinheiten auf eine Hohe
abgestimmt werden!

Retainer plate 3 for mould core and
retainer Z1870/... can simply be
dismantled from the mould parting plane.

A Please note:

For application in multi-cavity moulds
the mould slide units have to be
ground to one uniform height!

Fixation ® pour noyau moulé démon-
table et logement Z1870/. .. depuis le
niveau de séparation.

A Remarque:

Lors d'une utilisation multiple, les
coulisses doivent étre ajustés en
hauteur!
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Schiebereinheit
Z1812/...und Z1813/...

Besondere Merkmale
M Kleine Einbaurdume.

B Variabler Einbau und unterschied-
liche Schieberhlibe mdaglich.

B Durch die Verwendung des integrier-
ten Schréagschiebers ist eine prazise
Zuhaltung gewéhrleistet.

B Halterung fur Formkern von
Trennebene aus demontierbar.

B Kosten- und zeitsparend.

M Bei der Schiebereinheit Z1812/...
ist die Kontur direkt am Schieber
einarbeitbar.

B Bei der Schiebereinheit Z1813/...
ist ein Kontureinsatz anzupassen.

Einbaubauspiel
Z1812/...und Z1813/...

Z1812/...

Slide unit
Z1812/...and Z1813/...

Features
B Requires only narrow mounting space.

B Various mountings and different slide
strokes are possible.

B By using the integrated angle slide
a precision holding is ensured.

B Retainer plate for mould core can
simply be dismantled from the mould
parting plane.

B Cost and time saving.

M In the slide unit Z1812/... the
contour can be worked in directly
on the slide.

B In the slide unit Z1813/... a
contour insert must be adapted.

Mounting example
Z1812/...and Z1813/...

Coulisse
Z1812/...et Z1813/...

Caractéristiques particulieres
M Faible encombrement.

B Flexibilité de montage et possibilité
de diverses courses.

B ['utilisation du coulisseau en biais
intégré assure un verrouillage précis.

B Fixation pour noyau moulé
démontable depuis le niveau de
séparation.

B Permet des économies de colits et
de temps.

M Avec la coulisse Z1812/...,
le contour peut étre incorporé
directement au niveau du coulisseau.

B Avec la coulisse Z1813/...,
I'utilisation du contour requiert
un ajustement.

Exemple de montage
Z1812/...et Z1813/...

Z1813/...

A Bitte Beachten:

Bei Mehrfachanwendung mussen
die Schiebereinheiten auf eine Hohe
abgestimmt werden!

A Please note:

For application in multi-cavity moulds
the mould slide units have to be
ground to one uniform height!

A Remarque:

Lors d'une utilisation multiple, les
coulisses doivent étre ajustés en
hauteur!
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Schiebersicherung
Z1892/...und Z1893/...

Besondere Merkmale

B Einsetzbar bei Schiebergewichten
von 4 bis 36 kg.

B Kleine EinbaumaRBe.

B Vorteilhaft einsetzbar im Werkzeug-
bau, auBerdem im Vorrichtungs-
und Maschinenbau.

B Max. Betriebstemperatur: 218°C.
B Keine Schmierung nétig.

Einbaubauspiel
Z1892/...und Z1893/...

—
—
v

Slide lock unit
Z1892/...and Z1893/...

Features

B Can be used for slide weights from
4 to 36 kg.

B Small installation dimensions.

B Can not only be used to advantage
in tool construction, but also in
device and machine construction.

B Max. operating temperature: 218°C.

B No lubrication necessary.

Mounting example
Z1892/...and Z1893/...

>
SN\

Blocage de coulisseau
Z1892/...et Z21893/...

Caractéristiques particuliéres

W Utilisable avec des poids de
coulisseaux compris en 4 et 36 kg.

B Dimensions de montage réduites.

B Mise en ceuvre avantageuse dans
la construction d’outils, ainsi que
dans la construction de machine et
d’appareils.

B Température de service max.: 218°C.

B Aucune lubrification nécessaire.

Exemple de montage
Z1892/...et Z1893/...

21%1%\

D

“WES
D

Facems

ROE]

k2

Z21892/...
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